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das 8:30 as 16:15 horas

Setor de Apoio ao Cuidado
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13:00 ds 16:45 horas
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13:00 as 16:45 horas il e '




Coleta do lixo e de materiais reciclaveis I
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# Lixo incineravel, recipientes e materiais de embalagem de plastico, lixo ndo incineravel, papel velho, trapos, materiais reciclaveis (garrafas e latas
vazias, metal, garrafas PET) - favor colocar no local determinado até as 08:30 horas da manha do dia da coleta.
# As lampadas fluorescentes sdo coletadas 1 vez por més.
Em dezembro, seré na segunda-feira, dia 29 (em todas as areas do municipio) e em janeiro, na quinta-feira, dia 29 (em todas as areas do municipio).
# Sobre a coleta do lixo de grande porte (Telefone exclusivo para a solicitagao de coleta: 0120 — 530 — 415)
A coleta serd realizada até o dia 26 de dezembro (sexta-feira). A pessoa que desejar desusar dentro desse ano, favor solicitar a coleta no
dia de semana, no minimo 8 dias antes do dia desejado. Ao entrar no novo ano, iniciaremos a coleta a partir do dia 19 de janeiro (segunda-feira).
# Recebimento do lixo geral (Nao ha servigo aos sabados e domingos)
No caso de desejar levar o lixo geral ao Komaki Iwakura Centro de Ambiente e Higiene
(Komaki Iwakura Eisei Kumiai Kankyo Center: Telefone: 79 — 1211), este ser4 recebido até as 16 horas do dia 30 de dezembro (terga-feira).
Ao entrar no novo ano, sera recebido normalmente a partir do dia 5 (segunda-feira).
Nota: Com relagéo ao lixo industrial, este devera ser eliminado pela propria empresa ou devera ser solicitada a eliminagéo as eliminadoras de
residuos industriais autorizadas.

Aviso

Recomenda-se utilizar o Posto de Recebimento dos Materiais Reciclaveis, o quanto antes possivel. Muitas familias fazem a limpeza geral da
casa para entrar no Ano Novo. O Posto de Recebimento dos Materiais Reciclaveis recebera, como local de emergéncia, o lixo produzido de
repente na limpeza.,
Recomenda-se fazer uso do Posto o quanto antes possivel, devido a previsdo de congestionamento no fim do ano,
+ Materiais reciclaveis que podem ser trazidos
Recipientes e materiais de embalagem de plastico, garrafas e latas vazias, diversos tipos de metal, garrafas PET, papel velho, trapos lampadas
fluorescentes, dleo de cozinha usado, etc..
+ Atengao
O lixo incineravel (saco branco), lixo ndo incineravel (saco vermelho) e lixo de grande porte ndo serdo recebidos.
+ Data e horario de atendimento:
Todos os dias, exceto durante o periodo do dia 1 a 3 de janeiro.
Mo fim do ano, pode-se fazer o uso até o dia 31 de dezembo (guarta-feira).
Horério de atendimento: Das 08:30 horas as 17:00 horas.
Local: Komakihara Shinden 423  Telefone: 73 — 6155

Z



@ Circulo para apreciar o Sol Nascente no Ano Novo %

Data e hora: 01 de janeiro de 2009, das 06:30 as 08 hrs.

(em dia de chuva ou neve, sera cancelado)
Local: Cume do Monte Komaki (Pode-se usar o estacionamento da Prefeitura)
Conteudo: Distribuicdo gratis de “Ema (tabuleta votiva)”

(As 1.000 primeiras pessoas que chegarem)

Distribuicao gratis de “Oshiruko (bebida quente e adocicada a base de feijao)" %
(As 1.000 primeiras pessoas que chegoarem)

Entrada livre ao Museu Histérico de Komaki (das 06:30 as 08:00 horas)

Local de contato para maiores detalhes: Associacdo Turistica Municipal @

(Setor de Industria e Comércio)

Telefone: 72 — 2101

Informacgao sobre a inscricdo de ingresso a creche I

[O Eue é creche 7]
uma instituicdo de beneficéncia infantil, que tem como objetivo cuidar das criangas no
lugar dos pais gque ndo tenham meios de cuidar dos filhos por alguma razdo. Para
ingressar, € necessario satisfazer os seguintes requisitos: Pais que ndo tenham
condigdes de cuidar dos filhos por um periodo superior a 15 dias por més efou 4 horas
ou mais por dia.
[Requisitos para ingressar na creche]
®Pais que trabalham fora de casa durante o dia. @Pais que trabalham em casa durante
o dia, fazendo outros servigos além do servigos domésticos (no caso de trabalhar em
casa, o ingresso se limita as criancas a partir dos 3 anos).®Maes antes e apos o parto
(a partir de 7 meses antes do pario e até 2 meses apos o parto ). @ Pais que sempre
cuidam de membro da familia, além dos filhos. ®Esta se recuperando de desastre que
sofreu.®0s pais ndo estdo em casa por alguma razao.
Nota: Pode ocorrer a possibilidade de nao ser possivel ingressar os filhos conforme o
estado da familia ou por ndo haver vaga.
[Inscrigéo]
Formulario de inscrigéo: Disposto no Setor de Apoio ao Cuidado Infantil
Cgangaslque podem ingressar: A partir da idade de 57 dias apds o nascimento e até a idade
-escolar.
nscri¢do; Favor apresentar o formulario de inscricdo ao Setor de Apoio ao Cuidado Infantil
das 09:15 hrs as 17:00 hrs.
qugta: l?:e_aiu':]omendamos enfrevistar junto com a crianga levando a Caderneta de Saude de
e e Filho.

Lista de Creches

Nome da creche Enderecgo

Horario de servigo dos intérpretes

(&) Dai Ni Komaki 2 chome 216 - -
O Dai San Shin Machi 2 chome 135 ¥ g:ﬁgg%nsd:rs?lréa:l ;:e'l)gahr:ra
O | Ajioka Fumitsu 262 Das 13:00 hrs. s 17 hrs,

O Mitsubuchi Mitsubuchi 1622 (Podem néo estar presentes por
O Sue Kamizue Inaba Dai 1 realizarem visitas as creches, etc.)
@ | Shinooka Shinooka 2 chome 30

® | Oyama Ouji 1 chome 265

® Kitazato Shimoobari Nakashima 2 chome 90

® Iwasaki Iwasaki 1533 — 4

O Koki Koki 2 chome 348

[ ] Ishiki Kubo Ishiki Minami 2 chome 8

()] Mitsubuchi Kita Mitsubuchi 2130 -1

O Sakura Sakurai-cho 40

O Yamakita Ysauda-cho 98

(@) Honjo Honjo No. 2597 — 433

O Fujishima Fujishima-cho Bonten 110 — 35

([ ] Koga Koka 3 chome 54

O Oshiro Shiroyama 3 chome 2 — 1

* Muranaka Muranaka 1058

Creches que cuidam de lactentes: o A partir da idade de 1 ano e Zero ano (a partir de 3 meses)
* Zero ano (a partir de 57 dias pds nascimento)
Local de contato para maiores detalhes: Setor de Apoio ao Cuidado Infantii Telefone:76-1130
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Data e hora:

25 de janeiro de 2009, domingo, das 13:00 hrs, as 16:30 hrs.
Local: Saldo Tamokuteki do Komaki Kinro Center

Entrada: Gratis

Eventos: Tambor, setor de cerimdnia de cha, desfile de roupas
étnicas, dancas étnicas, sorteio, etc..
Alimentos e bebidas: E necessario adquirir bilhetes na KIA
[1taldo ¥500 (5 alimentos e 1 bebida)).
Periodo de venda: A partir de 16 de dezembro (terga-feira)
a 22 de janeiro de 2009 (quinta-feira).

— S~

";'.-;-”{-r*",- A “Associagdo de Amizade de Wayandotte de Komaki recebeu o prémio de mérito”

A

Y O Prémio de Mérito de Promogdo do Intercambio Internacional do ano 2008”, que é
destinado as organizagées, foi outorgado a Associagdo de Amizade de Wayandotte de
Komaki, na Aichi Kokusai Plaza (Prédio Sannomaru da Provincia de Aichi), as 14 horas do
dia 31 de outubro de 2008, sexta-feira.
A “Associagdo de Amizade de Wayandotte de Komaki’, desde que foi estabelecida no
primeiro ano da Era Heisei (1989), até o presente momento, tem contribuido com o
intercambio internacional de Komaki, organizando workshops de Inglés em Komaki, além de
realizar dinamicamente a atividade de intercdmbio com Wayandotte, Cidade Irma situada na
América do Norte, enviando e recebendo delegacdes.

AW

NSNS

Curso de Japonés

Vamos iniciar a partir do “A, |, U, E, O” ! (conversacao, leitura, escrita e audi¢do)

A Associacao Internacional de Komaki (KIA) realiza o curso de ensino do idioma
japonés trés vezes ao ano. Para frequentar o curso, & necessario pagar a taxa anual
da KIA de ¥2000 e ¥1000 por periodo.

Periodo: A partir do dia 10 de janeiro a 29 de margo de 2009.

Classes: A,B,C,D, E, F, G, He | (de acordo com o nivel).

Dia e horério: (sabados) [A—1 e H - 1] das 13:00 as 15:00 hrs.
[1]das 15:10 as 17:10 hrs.
(domingos)[H—2 e F ] das 08:30 as 10:30 hrs.
[G e E]das 10:00 as 12:30 hrs.
[ Ae D]das das 13:00 as 15:00 hrs.
[BeC]ldas 15:10 as 17:10 hrs.

Local: 4°. andar do Komaki-shi Kominkan
Nota: E necessério trazer material para anotagdes (estojo e caderno).

Associacédo Internacional de Komaki (KIA) Telefone: 0568 — 76 — 0905




viso do prazo limite do pagamento I
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O préximo prazo limite do pagamento dos Impostos sera o dia 25 de dezembro (quinta-feira)

O Imposto de Bens Fixos — Imposto de Planificagdo Urbana (Terceira parcela)

O Imposto do Seguro Nacional de Satde (Oitava parcela) -
O Tributag&o ordinaria da taxa do Seguro de Cuidado e Assisténcia & Terceira Idade (Oitava parcela)
O Tributagéo ordinaria da taxa do Seguro de Assisténcia Médica para Idade Avangada (Quinta parcela) =,

Recomendamos fazer o pagamento adiantado! Observe as regras do pagamento para o bem de todos. ¢
Para prevenir-se contra o esquecimento do pagamento dos Impostos, recomendamos utilizar o comodo ..'-'-'-".
Sistema de Transferéncia Bancaria. o

As pessoas que fizerem o pagamento usando o Sistema de Transferéncia Bancaria, solicitamos o '

+ favor de conferir o saldo da sua conta bancaria até o dia anterior. 5
*. ® O Setor de Coletoria dos Impostos da Prefeitura, aos domingos, realiza consultas sobre o pagamento dos ..
. Impostos e abre o balcdo de pagamento do Imposto Municipal. Os domingos e horarios de atendimento 2
sd0 os seguintes:
& + Dia e hora: 12 de dezembro }domingo}, das 09:00 as 16:00 horas .
s 28 de dezembro (domingo), das 09:00 as 16:00 horas &)
€ 11 de janeiro (domingo), das 09:00 as 16:00 horas -
€ ® O balc&o do Escritério Distrital da Estagfo de Komaki recebe o pagamento do Imposto Municipal de %
e segunda-feira a sexta-feira, aos sabados, domingos e feriados. Comparega no dia mais conveniente. ©
% + Atendimento: todos os dias, das 08:30 as 17:15 horas Q
© + No fim e inicio do ano, ndo havera servigo de atendimento no Escritdrio Distrital da Estagdo de Komaki. o
= Local de contato para maiores detalhes: Setor de Coletoria dos Impostos :
Telefone: 72-2101 (Central) Ramal 276 ~ 279 %a

76-1117 e 76-1118 (LigagZo direta)
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) Perguntas e Respostas sobre Imposto (1

o Gostaria de fazer o pagamento usando o Sistema de Transferéncia Bancaria.

Faz-se os tramites de solicitagdo, apresentando ao balcao da instituigdo financeira, a
R fader?eta da sua conta bancaria, o inkan registrado no banco e o aviso de pagamento do
mposto.

O formulario de solicitagao esta disposto nas instituigdes financeiras, Setor de Coletoria dos
Impostos da Prefeitura de Komaki, nas 3 filiais (Tobu Shimin Center, Ajioka Shimin Center e
Kitazato Shimin Center) ou no Escritério Distrital da Estacdo de Komaki.

Nao obstante, as instituicdes financeiras que fazem o pagamento automatico debitando da
sua conta bancaria, sdo as sedes e as filiais das seguintes instituigdes financeiras.

Banco Mitsubishi-Tokyo-UFJ, Banco Ogaki Kyoritsu, Banco Aichi, Toshun Shinyo Kinko,
Banco Mizuho, Banco Juroku, Banco Gifu, Banco Nagoya, Banco Chukyo, Ichii Shinyo
Kinko, Tounou Shinyo Kinko, Chunichi Shinyo Kinko, Gifu Shinyo Kinko, Seto Shinro Kinko,
Tokai Rodo Kinko, Owari Chuo Nogyo Kyod)(,;‘ Kumiai, Banco Yucho (Correio Postal)

0 O que fazer no caso extraviar o aviso do pagamento do Imposto ?

Se extraviar o aviso de pagamento do Imposto, apresente-se ao Setor de Coletoria dos
R Impostos da Prefeitura de Komaki, nas 3 filiais (Tobu Shimin Center, Ajioka Shimin Center e
Kitazato Shimin Center) ou ao Escritorio Distrital da Estacdo de Komaki e o aviso de
pagamento sera reemitido nesse mesmo momento. Também, comunicando ao Setor de
Coletoria dos Impostos, o aviso de pagamento do Imposto sera novamente enviado por
correio postal.

\g A
Conferéncia sobre Prevengdo de Desastres I

Sera realizada a Conferéncia sobre Prevengdo de Desastres pelo catedratico Koshun
YAMAOKA da Universidade de Nagoya. Convidamos a participacao de todos os cidaddos.
Tema: “Estado atual da previsa@o de ocorréncia do terremoto e as medidas posteriores ”
Data e horario: Domingo, 18 de janeiro de 2009, das 10:00 as 11:40 hrs.

Local: Auditorio do Tobu Shimin Center

Capacidade: 600 assentos

Entrada: Gratis

Nota: A conferéncia sera realizada somente em Japonés.

Local de contato para maiores informagdes: Setor de Prevengdo contra Desastres do
Departamento Central de Corpo de Bombeiros Telefone: 76 — 0247
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Informacgdes sobre o Exame Médico

Calendario do Exame de Saude de Mae e Filho *Nao se esquega de trazer a Cademeta de Satde de Mae e Filho

16 de dezembro (Terca) Nascido em agosto de 2008
Exame de salde, Vacina BCG para bebés | 06 de janeiro (Terga) | Horario de recepgdo
de 4 meses, exame dentario para as maes | 13 de janeiro  (Terca) | das 13:05 as 13:55 hs
19 de dezembro (Sexta) Nascido em junho de 2007
Exame de satde das criancas com aidade | 09 de janeiro  (Sexta) | Horario de recepgdo | Nascido em julho de 2007
de 1 ano e 6 meses 16 de janeiro  (Sexta) | das 13:05 as 14:15 hs
Exame dentario das cri'anqas de2anose3 | 18 de dezembro (Quinta) Horario de rscepgég Nascido em setembro de 2006
meses 08 de janeiro  (Quinta) | das 09:00 s 10:10 hs | Nascido em outubro de 2006
24 de dezembro (Quarta) Nascido em dezembro de 2005

Exame de saude das criangas com a idade [57 g Janeiro _ (Quarta) Horario de recepgéo

de 3 anos das 13:05 ~ 14:15 hs Nascido em janeiro de 2006

14 de janeiro  (Quarta)

OBS: O horario de atendimento sera de acordo com o dia do nascimento.
(Confirme os detalhes em relagdo a data do exame no folheto informativo
a serem enviados posteriormente)

Maiores detalhes, telefone para: Centro de Saude TEL:0568-75-6471

Centro de Saude Informacdes sobre os intérpretes de Portugués e Espanhol
de 2008

| Qui.[SextalSab JDom.,

10f 11 Das 08:30hs as 12:15hs
17] 18 Das 13hs as 16:45hs

25 Das 08:30hs as 12:15hs
31 e das 13hs as 16:45hs

Dezembro

GANGRE WSS Mg Cidadaos de 40 anos de idade ou
Anélise de Raio X do “'ﬂf"’g: s mais e com registro de residente. 15 15
cancer no intestino grosso | cjgadaos de 40 anos de idade ou |  Realiza-se junto com o exame
Andlise de sangue oculiofecal | Malis e com registro de residente. de cancer no estdémago.
cancer na mama Cidadas de 40 anos de idade ou mais
(Mamografia) e com registro de residente, pessoas

nascidas no ano par 22

da Era_Taisho (1912~1926), Showa &926-'1989]

@ no primeiro ano da Era Heise/ (1989) (N&o obstante,

as pessoas nascidas no ano impar e quem nao fez

¥1.200 | o exame no ano 2007, podem fazer o exame.)

* No periodo do més de maio ao més de margo do ano seguinte, pode-se fazer somente um exame de cancer no
estbmago, um no intestino grosso e um de osteoporose.

* Em relagdo aos exames de cancer no Gtero e na mama (radiografia da mama), foi determinado que é suficiente
1 exame a cada 2 anos (Conforme as diretrizes de "Educagao de Saude com énfase na Prevengdo de Cancer e
na realizagdo do exame de Cancer” Ministério de Salde, Trabalho e Bem-Estar Social).

RLLEE Para fazer as reservas dos exames de cancer em grupo e de osteoporose... JSEEED

* Havera notificacdo na edigdo mensal sobre a possibilidade de se fazer reserva do exame.
Sinta-se a vontade para fazer a reserva no Centro de Saude (Hoken Center).
(De seg a sexta das 08:30hs as 17:15hs)
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*

O exame de cancer das pessoas indicadas (i) Pessoas de 70 anos de idade ou mais
2 dl[ra“i;;a (exceto o exame de osteoporose)  3) pessoas acamadas com 65 anos de idade ou mais
Agfaze'r 0 exame, & necessario preencher o @ Familias que recebem o subsidio de sustento de vida

* formulario determinado. @ Familias isentas do Imposto Municipal

*
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